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Manuale: IB-AC606-U3

Contenuto della confezione

1x IB-AC606-U3, 1x manuale

3.

Caratteristiche

Involucro esterno per 2,5'* SATA HDD/SSD

Per 9,5 millimetri HDD/SSD, capacita: nessun limite
USB 3.0 con UASP fino a 5 Gbit/s

Display a LED per I'alimentazione e HDD/SSD accesso
Installazione senza attrezzi

Involucro di plastica con anello illuminato

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac compatibile

HDD/SSD installazione

Staccare tutti i cavi di connessione con il computer durante il montaggio e lo smontaggio del disco

fisso.

Applicazione

Il contenitore esterno pud essere collegato direttamente al computer tramite il cavo USB. Il dis-
co fisso pud essere collegato o staccato dal computer durante il funzionamento di quest'ultimo.
Attendere la fine di funzioni di lettura e di scrittura prima di staccare un contenitore esterno
collegato al computer, per evitare perdite di dati.

poter essere indicato dal sistema.

Se il disco fisso non viene riconosciuto subito dal sistema, verificare:
- se il software di drive relativo & installato (USB),

- se il disco fisso & stato inizializzato, partizionato e formattato.
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Manvel: IB-AC606-U3

Contenui de la livraison

1x IB-AC606-U3, 1x Manuel

3.

Spécialités principales

Boitier externe pour 2,5" SATA HDD/SSD

Pour 9,5 mm HDD/SSD, la capacité: aucune limite
USB 3.0 avec UASP jusqu’a 5 Gbit/s

Affichage LED pour la puissance et accés HDD/SSD
Installation sans outil

Boitier en plastique avec anneau lumineux

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac compatible

Installation HDD /SSD

Devant l'installation ou la désinstallation d’un disque dur il faut débrancher tous cables de connexion
a l'ordinateur.

4.1

4.2

4.3

4.4

Application

Le boitier externe peut &tre connecté directement & |'ordinateur en utilisant le cable USB. Le
disque dur peut étre branché ou débranché de I'ordinateur pendant I'exploitation normale de
I'ordinateur.

Attendez le complétement des écritures et des lectures avant de déconnecter un boitier branché
& |'ordinateur pour éviter une perte de données.

Avant tout, un disque dur nouvel doit étre initialisé, partitionné, et formaté par le systtme
d’exploitation pour étre indiqué par le systéme.

Si le disque dur n’est pas reconnu immédiatement par le systéme, vérifiez le suivant:

- si le logiciel de pilotes est installé (USB),

- si le disque dur est initialisé, partitionné, et formaté.
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Handbuch: IB-AC606-U3

Verpackungsinhalt:

1x IB-AC606-U3, 1x Bedienungsanleitung

3

Merkmale

Externes Gehause fir 2,5" SATA HDD/SSD

Fir 9,5 mm HDD/SSD, keine Kapazitétsbeschrénkung
USB 3.0 mit UASP bis zu 5 Gbit/s

LED Display fiir Betrieb und Festplattenaktivitét
Werkzeuglose Montage

Plastikgeh&use mit beleuchtetem Ring

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac kompatibel

Festplattenmontage

Beim Ein- und Ausbau der Festplatte missen alle Kabelverbindungen zum Computer gelést werden.

4. Anwendung

4.1

4.2

4.3

4.4

Die externe Festplatte kann im laufenden Betrieb des Rechners an diesen via USB Kabel ange-
schlossen oder von diesem getrennt werden.

Bitte das Ende von Schreib- und Lesevorgéngen abwarten bevor ein angeschlossenes Gehéu-
se vom Rechner getrennt wird, um Datenverlust zu vermeiden.

Eine neue Festplatte muss vom Betriebssystem erst initialisiert, partitioniert und formatiert wer-
den, um vom System angezeigt zu werden.

Wenn die Festplatte nicht sofort vom System erkannt wird bitte priifen:

- ob die Treibersoftware installiert ist (USB),

- ob die Festplatte initialisiert, partitioniert und formatiert ist.
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Manual: IB-AC606-U3

Package contents

1x IB-AC606-U3, 1x Manual
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4.2
4.3

4.4

Key Features

External enclosure for 2.5 SATA HDD/SSD
For 9.5 mm HDD/SSD, capacity not limited
USB 3.0 with UASP up to 5 Gbit/s

LED Display for power and HDD/SSD access
Tool-less HDD/SSD Installation

Plastic case with elumated ring

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac compatible

HDD/SSD Installation

During the HDD/SSD assembly all cabling has to be disconnected from the computer.

Application

The external HDD/SSD can be connected to or disconnected from the computer via USB cable
without shutting down the computer.

Please await the end of read /write operations before disconnecting the HDD to avoid data lost.
A new HDD/SSD must first be initialised, partitioned and formatted by the operation system to
be displayed by the system.

If the hard disc isn‘t recognised instantly by the operating system please check:

- if the driver software is installed (USB),

- ifthe HDD/SSD is initialised, partitioned and formatted.
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Manual: IB-AC606-U3

USB 3.0 External enclosure for 2.5" SATA HDD/SSD

Handbuch IB-AC606-U3
Externes USB 3.0 Gehause fir 2,5" SATA HDD/SSD

Manvel IB-AC606-U3
USB 3.0 Boitier externe pour 2,5" SATA HDD/SSD

Manuale IB-AC606-U3
USB 3.0 Involucro esterno per 2,5" SATA HDD/SSD

Manual IB-AC606-U3
USB 3.0 Recinto externo de 2,5" SATA HDD/SSD

Podrecznik obstugi IB-AC606-U3
USB 3.0 Zewnetrzna obudowa do 2,5" SATA HDD/SSD

Manudl IB-AC606-U3
USB 3.0 Externi skifi pro 2,5" SATA HDD/SSD

Eyxepidio IB-AC606-U3
USB 3.0 E§wtepiko mepifAnpa yia 2,5" SATA HDD/SSD

Gebruikershandleiding IB-AC606-U3
USB 3.0 Externe behuizing voor 2,5" SATA HDD/SSD

Hasznalati utasitas IB-AC606-U3
USB 3.0 Kiils& héz mert 2,5" SATA HDD/SSD
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Haszndlati utasitas: IB-AC606-U3

D revsox S

Gebruikershandleiding: IB-AC606-U3
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Eyxeipidio: IB-AC606-U3
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Manvudl: IB-AC606-U3
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Podrecznik obstugi: IB-AC606-U3
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Manual: IB-AC606-U3

1.  Acsomag tartalma 1.  Inhoud van de verpakking 1.

MNepLex6pHevo cuokevaciog 1. Obsah baleni 1. Zawarcie pudetka 1. Contenido del embalaje
1x IB-AC606-U3, 1x Kézikdnyv 1x IB-AC606-U3, 1x Manual 1x IB-AC606-U3, 1x Eyxelpibio 1x IB-AC606-U3, 1x Manual 1x IB-AC606-U3, 1x Instrukcja 1x IB-AC606-U3, 1x manual
2. Fébb jellemzék 2. Kenmerken 2. KOpLa XapoKTnpLoTIKA 2.  Charakteristika 2. Szegoly 2.  Caracteristica
. Kilsé hdz mert 2,5" SATA HDD/SSD . Externe behuizing voor 2,5" SATA HDD/SSD E€wtepkd mepiPAnpa yia 2,5 SATA HDD/SSD . Externi skfifi pro 2,5 SATA HDD/SSD . Zewnetrzna obudowa do 2,5 SATA HDD/SSD . Recinto externo de 2,5" SATA HDD/SSD
. Mert 9,5 mm HDD/SSD, kapacitds: korlatozas nélkil . Voor 9,5 mm HDD/SSD, capaciteit: geen limiet MNa 9,5 xtAtootd HDD/SSD, XwpntikotnTa: XWpic 6plo . Pro 9,5 mm HDD/SSD, kapacita: bez omezeni . Dla 9,5 mm HDD/SSD, pojemnos¢: bez limitu . De 9,5 mm HDD/SSD, capacidad: sin limite
. USB 3.0 UASP akaér 5 Gbit/s . USB 3.0 met UASP tot 5 Gbit/s USB 3.0 pe UASP éwg 5 Gbit/s . USB 3.0 s UASP az 5 Gbit/s . USB 3.0 z UASP do 5 Gbit/s . USB 3.0 con UASP hasta 5 Gbit/s
. LED kijelz6 a hatalomért és a HDD/SSD hozzéférés . LED-display voor voeding en HDD-activiteit 006vn LED ya tnv g§oucia kat HDD/SSD npoopacng . LED displej o moc a HDD/SSD pristup ¢ Wyswietlacz LED dla zasilania i aktywnosci dysku twardego . Pantalla LED para la energia y el acceso HDD/SSD
. Szerszam nélkili HDD/SSD szerelése . Tool-free-installatie Eykatdotaon xwpic epyaheia . Instalace bez naradi . Montaz bez uzycia narzedzi . Montaje sin herramientas
. Mdéanyag tok elumated gyir . Plastic behuizing met verlichte ring M\aotkr BAkN pe elumated SaxtuAist . Plastové pouzdro s elumated krouzkem . Obudowa z tworzywa sztucznego z podéwietlanym pierécieniem . Carcasa de pléstico con anillo de iluminacién
. Plug & Play, Hot Swap . Plug & Play, Hot Swap Plug & Play, Hot Swap . Plug & Play, Hot Swap . Plug & Play, Hot Swap . Plug & Play, Hot Swap
. Windows, Mac kompatibilis . Windows, Mac-compatible Windows, Mac cupBato . Windows, Mac kompatibilni ¢ Windows, Mac kompatybilny *  Windows, Mac compatibles
3. HDD/SSD telepités 3. HDD/SSD Installatie 3.  Eykatdotacn okAnpol Siokou 3.  Montaz pevného disku 3. Instalacja twardego dysku 3. Ensamblaje de disco duro
A HDD/SSD szerelvény 6sszes kabelt kell hizni a szamitégépet. Tijdens de HDD/SSD samenstel alle kabels moet worden losgekoppeld van de computer. Mpw arnd v tonobétnon 1 tv e§aywyn tou okAnpol Siokou mpénet va anocuvdeBolv dAa ta B&hem instalace a vyjmuti pevného disku musi byt viechny kabely odpojeny od pocitage. Przy wlaczeniu i wylaczeniu twardego dysku musza byc wszystkie kable odlaczone. Antes de instalar o desinstalar un disco duro se debe desdesconectar los cables de conexién /

KoAwdLa amd Tov UToAoYLoTH.

alimentacién al ordenador.

4.2

4.3

4.4

Alkalmazas

A kilsé HDD/SSD csatlakoztathaté vagy kicsiszott a szamitégéphez USB-kdabellel ledllitasa
nélkiil a szamitégép.

Kérjiik vérja a vége irdsi/olvasdsi miveletek kihizasa elétt a HDD/SSD elkerilése érdekében
az adatok elvesznek.

Az 0] HDD/SSD el8szér kezdeményezhetd, megosztjuk és formézott az operdciés rendszer
dltal megijelenitett rendszer.

Ha a merevlemez nem ismeri azonnal az operdciés rendszer

kérem ellen&rizze:

- Ha a vezets szoftver telepitése (USB),

- Ha a HDD/SSD inicializélésa, particiondlva és formézva.

4.1

4.2

4.3

4.4
4.5

Toepassing

De externe harde schijf kan worden aangesloten op of losgekoppeld van de computer via
USB-kabel, zonder het afsluiten van de computer.

Gelieve wachten op het einde van de lees/schrijf-bewerkingen voordat u de harde schijf om
gegevens kwijt te voorkomen.

Een nieuwe harde schijf moet eerst worden geinitialiseerd, gepartitioneerd en geformatteerd
door de werking van het systeem moet worden weergegeven door het systeem.

Als de harde schif niet direct wordt herkend door het besturingssysteem

Controleer alstublieft:

- Wanneer de bestuurder de software is geinstalleerd (USB),

- Als de harde schijf wordt geinitialiseerd, gepartitioneerd en geformatteerd.

4.2
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4.4

Edappoyn

0 gfwteptkdg okAnpog diokog propei va ouvdebei otov umoloyloth i va anoocuvdeBel
oo aUToV e éva kKohwslo USB.

MapakahoU e TEPLUEVETE TNV OAOKARPWON TwV SLASIKACLWY avayvwaong eyypadng, mpw
arocuvdEoete 0 okAnpo 6ioko, yla va anoduyete anwAela Se5opEvwy.

‘Evag véog okAnpOg S1oKOG TIPEMEL TTPWTO VAL apXLKOTIOLNBEL, var SLapepLoTel kat va

popdomonBet amod to Aettoupykod cuotnua yia va tpoPAnBei and to clotnua.
EQv 0 okAnpog Siokog 8ev avayvwploTel apéows amod To AELTOUPYLKO cUOTNUA,
napakohoU e eAéyte Ta €§AG:

- eqv €xeL eykatactadei to Aoylopikd odriynong (USB),

- ev 0 okAnpog Siokog £xeL ap)xikorolnBel, Slapeplotel kat popdoronBet.

4.  Aplikace
4.1  Externi pevny disk |ze pfipojit a odpojit za provozu poéitace.
4.2 Prosim, vyckejte vzdy na ukonéeni pienosu dat pred odpojenim, aby nedoslo ke ztraté dat.
4.3 Novy pevny disk musi byt pfedem naformatovany (i pfipadné partice) aby byl zobrazen v
systému.
4.4 Nerozeznd-li systém jednotku, zkontrolujte:
- Zda USB fadi¢ je nainstalova.
- Zda je pevny disk rozdéleny a formatovany.

4.2

4.3
4.4

Aplikacje

Dysk zewnetrzny moze zosta¢ podiqczony do komputera poprzez kabel USB. Nawet jesli
odtqczysz go lub podigczysz w czasie dziatania komputera, nic sig nie stanie (Hot Plug).
Prosze poczekac az bedzie skonczone czytanie lub pisanie na dysk za nim zostanie odlacza-
ny od komputera, zeby zapobiedz utraceniu danych

Nowy dysk twardy musi najpierw byc przez system z formatowany | initializowany zostac.
Jezeli naped nie zostanie rozpoznany przez komputer, prosze sprawdzi¢:

- czy sq zainstalowane sterowniki dla USB,

- upewnij sig, ze dysk jest initializowany, z formatowany i partyciowany.

4.2

4.3

4.4

Aplicacién

Se puede conectar la carcasa directamente por el cable USB. Se puede conectar o desconec-
tar el disco duro del ordenador durante la operacién normal

Espere el fin de escrituras y lecturas antes de desenchufar una caja conectada del ordenador
para evitar pérdidas de datos.

En primer lugar, un nuevo dicso duro debe estdr inicializado, compartimentado y formateado
por el sistema operativo para estar indicado por el sistema.

Repita la conecién y compruebe en caso de que el disco duro no sea reconocido de inmediato
por el sistema e examine lo siguiente:

- si el programa de control estd instalado (USB),

- si el disco duro estd inicializado, compartimentado y formateado.



